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את1 חַטַּ֣
günahı

ה יְהוּדָ֗
Yahuda'nın
H3063

כְּתוּבָ֛ה
yazılı
H3789

בְּעֵ֥ט
ile–kalem
H5842

בַּרְזֶל֖
demir
H1270

רֶן בְּצִפֹּ֣
ile–uç
H6856

יר שָׁמִ֑
elmas
H8068

חֲרוּשָׁה֙
kazılı

עַל־
üzerine–

ל֣וּחַ
levhası
H3871

ם לִבָּ֔
kalplerinin

וּלְקַרְנ֖וֹת
ve–için–boynuzları

ם׃ מִזְבְּחוֹתֵיכֶֽ
sunaklarınızın
H4196

&#8249;&#8249;Yahudan&#305;n g&#252;nah&#305; demir kalemle yaz&#305;ld&#305;; Y&#252;reklerinin 
levhalar&#305;, Sunaklar&#305;n&#305;n boynuzlar&#305; &#252;zerine Elmas u&#231;lu aletle oyuldu.

ר2 כִּזְכֹּ֤
hatırladıkça
H2142

בְּנֵיהֶם֙
oğulları

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
sunaklarını
H4196

וַאֲשֵׁרֵיהֶ֖ם
ve–Aşeralıklarını
H0842

עַל־
üzerine–

עֵץ֣
ağacın
H6086

עֲנָן֑ רַֽ
yeşil

עַ֖ל
üzerinde

גְּבָע֥וֹת
tepeler
H1389

הַגְּבֹהֽוֹת׃
yüksek
H1364

Bol yaprakl&#305; her a&#287;ac&#305;n yan&#305;nda, Her y&#252;ksek tepedeki sunaklarla, A&#351;era 
putlar&#305;yla &#199;ocuklar&#305;ym&#305;&#351; gibi ilgileniyorlar.

3֙ הֲרָרִי
dağlarım
H2042

ה בַּשָּׂדֶ֔
de–kır

חֵילְךָ֥
servetin
H2428

כָל־
tüm–
H3605

יךָ אוֹצְרוֹתֶ֖
hazinelerini
H0214

לָבַז֣
için–yağma
H0957

ן אֶתֵּ֑
vereceğim
H5414

יךָ בָּמֹתֶ֕
yüksekyerlerin
H1116

את בְּחַטָּ֖
de–günah

בְּכָל־
de–tüm–
H3605

יךָ׃ גְּבוּלֶֽ
sınırların
H1366

Ey k&#305;rdaki da&#287;&#305;m, &#252;lkende i&#351;lenen g&#252;nahlar y&#252;z&#252;nden Servetini, 
b&#252;t&#252;n hazinelerini Ve puta tap&#305;lan yerlerini b&#305;rakaca&#287;&#305;m, 
ya&#287;malans&#305;n.

ה4 וְשָׁמַטְתָּ֗
ve–bırakacaksın
H8058

וּבְךָ֙
ve–senden

תְךָ֙ מִנַּחֲלָֽ
den–mirasın
H5159

ר אֲשֶׁ֣
ki

נָתַ֣תִּי
verdim
H5414

ךְ לָ֔
sana

וְהַעֲבַדְתִּי֙ךָ֙
ve–köle–edeceğim–seni
H5647

אֶת־
—
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
düşmanlarına
H0341

רֶץ בָּאָ֖
de–diyar
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

עְתָּ יָדָ֑
tanıdın
H3045

י־ כִּֽ
çünkü–

אֵ֛שׁ
ateş
H0784

ם קְדַחְתֶּ֥
yaktınız
H6919

י בְּאַפִּ֖
öfkemde
H0639

עַד־
a–
H5704

עוֹלָ֥ם
sonsuza–dek
H5769

ד׃ תּוּקָֽ
yanacak
H3344

ס
—

Sana verdi&#287;im m&#252;lk&#252; kendi su&#231;unla yitireceksin. Bilmedi&#287;in bir &#252;lkede 
D&#252;&#351;manlar&#305;na k&#246;le edece&#287;im seni. &#199;&#252;nk&#252; &#246;fkemi 
alevlendirdiniz, Tutu&#351;up sonsuza dek yanacak.&#8250;&#8250;
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ה 5 ׀כֹּ֣
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֗ה
YAHVE
H3068

אָר֤וּר
lanetli
H0779

הַגֶּבֶ֙ר֙
adam
H1397

ר אֲשֶׁ֣
ki

יִבְטַח֣
güvenir
H0982

ם אָדָ֔ בָּֽ
e–insana
H0120

ם וְשָׂ֥
ve–yapar

ר בָּשָׂ֖
eti
H1320

זְרֹע֑וֹ
kolu
H2220

וּמִן־
ve–den–

יְהוָה֖
YAHVE
H3068

יָס֥וּר
döner
H5493

לִבּֽוֹ׃
kalbi

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;&#304;nsana g&#252;venen, &#304;nsan&#305;n g&#252;c&#252;ne dayanan, 
Y&#252;re&#287;i RABden uzakla&#351;an ki&#351;i lanetlidir.

וְהָיָה6֙
ve–olacak
H1961

כְּעַרְעָר֣
gibi–çalı
H6176

ה עֲרָבָ֔ בָּֽ
de–çöl
H6160

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יִרְאֶ֖ה
görecek
H7200

כִּי־
ki–

יָב֣וֹא
geldiğinde
H0935

ט֑וֹב
iyi

וְשָׁכַן֤
ve–oturacak
H7931

חֲרֵרִים֙
kurak–yerlerde
H2788

ר בַּמִּדְבָּ֔
de–çöl

רֶץ אֶ֥
diyar
H0776

מְלֵחָ֖ה
tuzlu
H4420

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ׁב׃ תֵשֵֽ
iskana–uygun
H3427

ס
—

B&#246;ylesi bozk&#305;rdaki &#231;al&#305; gibidir, &#304;yilik geldi&#287;i zaman g&#246;rmeyecek; Kurak 
&#231;&#246;le, Kimsenin ya&#351;amad&#305;&#287;&#305; tuzlaya yerle&#351;ecek.

בָּר֣וּך7ְ
mübarek
H1288

בֶר הַגֶּ֔
adam
H1397

ר אֲשֶׁ֥
ki

יִבְטַ֖ח
güvenir
H0982

יהוָה֑ בַּֽ
e–YAHVE
H3068

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

יְהוָה֖
YAHVE
H3068

מִבְטַחֽוֹ׃
güvenci
H4009

&#8249;&#8249;Ne mutlu RABbe g&#252;venen insana, G&#252;veni yaln&#305;z RAB olana!

וְהָיָ֞ה8
ve–olacak
H1961

׀כְּעֵץ֣ 
gibi–ağacın
H6086

שָׁת֣וּל
dikilmiş
H8362

עַל־
yanına–

יִם מַ֗
sular
H4325

וְעַל־
ve–yanına–

֙ יוּבַל
dere
H3105

ח יְשַׁלַּ֣
gönderir
H7971

יו ׁרָשָׁ֔ שָֽ
köklerini
H8328

א ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

]ירא[
—
H3372

)יִרְאֶה֙(
görecek
H7200

י־ כִּֽ
ki–

א ֹ֣ יָב
geldiğinde
H0935

ם חֹ֔
sıcaklık
H2527

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

עָלֵ֖הוּ
yaprağı
H5929

עֲנָן֑ רַֽ
yeşil

וּבִשְׁנַת֤
ve–de–yıl
H8141

בַּצֹּרֶ֙ת֙
kuraklığın
H1226

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ג יִדְאָ֔
endişe–edecek
H1672

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ישׁ יָמִ֖
duracak
H4185

מֵעֲשׂ֥וֹת
den–yapmak

רִי׃ פֶּֽ
meyve
H6529

B&#246;ylesi su k&#305;y&#305;lar&#305;na dikilmi&#351; a&#287;aca benzer, K&#246;klerini akarsulara salar. 
S&#305;cak gelince korkmaz, Yapraklar&#305; hep ye&#351;ildir. Kurakl&#305;k y&#305;l&#305;nda 
kayg&#305;lanmaz, Meyve vermekten geri durmaz.&#8250;&#8250;

ב9 עָקֹ֥
aldatcı

ב הַלֵּ֛
kalp

ל מִכֹּ֖
den–herşey
H3605

וְאָנֻשׁ֣
ve–hasta
H0605

ה֑וּא
o
H1931

י מִ֖
kim
H4310

נּוּ׃ יֵדָעֶֽ
bilecek–onu
H3045

Y&#252;rek her &#351;eyden daha aldat&#305;c&#305;d&#305;r, iyile&#351;mez, Onu kim anlayabilir?

אֲנִי10֧
ben
H0589

יְהוָה֛
YAHVE
H3068

ר חֹקֵ֥
araştıran
H2713

לֵ֖ב
kalbi

בֹּחֵן֣
sınayan
H0974

כְּלָי֑וֹת
böbrekleri
H3629

וְלָתֵ֤ת
ve–için–vermek
H5414

לְאִישׁ֙
e–adama
H0376

]כדרכו[
—
H1870

יו( )כִּדְרָכָ֔
yollarına–göre
H1870

י כִּפְרִ֖
meyvesine–göre
H6529

יו׃ מַעֲלָלָֽ
işlerinin
H4611

ס
—

&#8249;&#8249;Ben RAB, herkesi davran&#305;&#351;lar&#305;na, Yapt&#305;klar&#305;n&#305;n sonucuna 
g&#246;re &#246;d&#252;llendirmek i&#231;in Y&#252;re&#287;i yoklar, d&#252;&#351;&#252;nceyi 
denerim.&#8250;&#8250;
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א11 קֹרֵ֤
kınkılık
H7124

דָגַר֙
kuluçkaya–yatan
H1716

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ד יָלָ֔
doğuran
H3205

שֶׂה עֹ֥
yapan

שֶׁר עֹ֖
zenginlik
H6239

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ט בְמִשְׁפָּ֑
ile–adalet
H4941

י בַּחֲצִ֤
de–yarısı
H2677

]ימו[
—
H3117

)יָמָיו֙(
günlerinin
H3117

נּוּ יַעַזְבֶ֔
terk–edecek–onu

וּבְאַחֲרִית֖וֹ
ve–de–sonunda
H0319

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

ל׃ נָבָֽ
aptal
H5036

Yumurtlamad&#305;&#287;&#305; yumurtalar&#305;n &#252;zerinde oturan keklik nas&#305;lsa, Haks&#305;z 
servet edinen ki&#351;i de &#246;yledir. Ya&#351;am&#305;n&#305;n ortas&#305;nda serveti onu 
b&#305;rak&#305;r, Ya&#351;am&#305;n&#305;n sonunda kendisi aptal &#231;&#305;kar.

א12 כִּסֵּ֣
taht
H3678

כָב֔וֹד
yüceliğin
H3519

מָר֖וֹם
yüksekte
H4791

רִאשׁ֑וֹן מֵֽ
den–başlangıç
H7223

מְק֖וֹם
yeri
H4725

ׁנוּ׃ מִקְדָּשֵֽ
tapınağımızın
H4720

Tap&#305;na&#287;&#305;m&#305;z&#305;n yeri Ba&#351;lang&#305;&#231;tan y&#252;celtilmi&#351; 
g&#246;rkemli bir tahtt&#305;r.

מִקְוֵה13֤
umudu

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail'in
H3478

יְהוָ֔ה
YAHVE
H3068

כָּל־
tüm–
H3605

יךָ עֹזְבֶ֖
terk–edenler–seni

שׁוּ יֵבֹ֑
utanacaklar
H0954

]יסורי[
—
H3249

)וְסוּרַי֙(
ve–dönenler
H5494

בָּאָרֶ֣ץ
de–toprak
H0776

בוּ יִכָּתֵ֔
yazılacaklar
H3789

י כִּ֥
çünkü

עָזְב֛וּ
terk–ettiler

מְק֥וֹר
kaynağını
H4726

יִם־ מַֽ
suların–
H4325

חַיִּ֖ים
diri

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
YAHVE'yi
H3068

ס
—

Ey &#304;srailin umudu RAB, Seni b&#305;rakanlar&#305;n hepsi Utan&#305;lacak duruma 
d&#252;&#351;ecek. Sana s&#305;rt&#305;n&#305; d&#246;nenler topra&#287;a yaz&#305;lacak, 
&#199;&#252;nk&#252; RABbi, diri su p&#305;nar&#305;n&#305; b&#305;rakt&#305;lar.

רְפָאֵ֤נִי14
iyileştir–beni
H7495

יְהוָה֙
YAHVE
H3068

א וְאֵרָ֣פֵ֔
ve–iyileşeceğim
H7495

הוֹשִׁיעֵ֖נִי
kurtar–beni
H3467

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
ve–kurtulaayım
H3467

י כִּ֥
çünkü

י תְהִלָּתִ֖
övgüm
H8416

תָּה׃ אָֽ
sensin

&#350;ifa ver bana, ya RAB, O zaman iyi olurum; Kurtar beni, kurtulu&#351; bulurum, &#199;&#252;nk&#252; 
&#246;vg&#252;m sensin.

הִנֵּה־15
işte–
H2009

מָּה הֵ֕
onlar
H1992

ים אֹמְרִ֖
diyenler
H0559

אֵלָי֑
bana
H0413

אַיֵּ֥ה
nerede
H0346

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָה֖
YAHVE'nin
H3068

יָב֥וֹא
gelsin
H0935

נָֽא׃
buyurun
H4994

Bana, &#8249;&#8249;Hani, RABbin s&#246;z&#252; nerede? Haydi, gelsin yerine 
bakal&#305;m&#8250;&#8250; deyip duruyorlar.

י16 וַאֲנִ֞
ve–ben
H0589

לאֹ־
değil–
H3808

׀אַצְ֣תִּי 
acele–ettim
H0213

מֵרֹעֶה֣
den–çoban

יךָ אַחֲרֶ֗
ardından–senin

וְי֥וֹם
ve–gün
H3117

אָנ֛וּשׁ
felâketin
H0605

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יתִי הִתְאַוֵּ֖
arzu–ettim
H0183

ה אַתָּ֣
sen

עְתָּ יָדָ֑
bilirsin
H3045

מוֹצָא֣
çıkanı
H4161

י שְׂפָתַ֔
dudaklarımın
H8193

נֹ֥כַח
karşısında
H5227

פָּנֶי֖ךָ
yüzünün
H6440

הָיָֽה׃
oldu
H1961

Senin hizmetinde &#231;oban olmaktan ka&#231;&#305;nmad&#305;m, Felaket g&#252;n&#252;n&#252; de 
ben istemedim. Dudaklar&#305;mdan &#231;&#305;kan her s&#246;z&#252; bilirsin, ya RAB. O s&#246;z zaten 
senin a&#287;z&#305;ndayd&#305;.

אַל־17
değil–
H0408

הְיֵה־ תִּֽ
ol–
H1961

י לִ֖
bana

ה לִמְחִתָּ֑
için–dehşet
H4288

חֲסִי־ מַֽ
sığınağım–
H4268

תָּה אַ֖
sen

בְּי֥וֹם
de–gün
H3117

ה׃ רָעָֽ
kötülüğün

Deh&#351;et verme bana, Felaket g&#252;n&#252;nde s&#305;&#287;&#305;na&#287;&#305;m sensin.
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שׁו18ּ יֵבֹ֤
utansınlar
H0954

֙ רֹדְפַי
zulmedenlerim
H7291

וְאַל־
ve–değil–
H0408

שָׁה אֵבֹ֣
utanayım
H0954

נִי אָ֔
ben
H0589

יֵחַתּ֣וּ
yılsınlar
H2865

מָּה הֵ֔
onlar
H1992

וְאַל־
ve–değil–
H0408

תָּה אֵחַ֖
yılayım
H2865

אָנִ֑י
ben
H0589

יא הָבִ֤
getir
H0935

עֲלֵיהֶם֙
üzerlerine

י֣וֹם
günü
H3117

ה רָעָ֔
kötülüğün

וּמִשְׁנֶה֥
ve–iki–kat
H4932

שִׁבָּר֖וֹן
kırılmanın
H7670

ם׃ שָׁבְרֵֽ
kır–onları
H7665

ס
—

Bana eziyet edenler utand&#305;r&#305;ls&#305;n, Ama beni utand&#305;rma; Onlar&#305; 
y&#305;lg&#305;nl&#305;&#287;a d&#252;&#351;&#252;r, Ama beni d&#252;&#351;&#252;rme. Felaket 
g&#252;n&#252;n&#252; getir &#252;zerlerine, Onlar&#305; iki kat y&#305;k&#305;mla ez.

כֹּה־19
böyle–
H3541

ר אָמַ֨
dedi
H0559

יְהוָ֜ה
YAHVE
H3068

י אֵלַ֗
bana
H0413

הָלֹ֤ךְ
git
H1980

֙ מַדְתָּ וְעָֽ
ve–dur
H5975

עַר בְּשַׁ֣
de–kapısı
H8179

בְּנֵֽי־
oğullarının–

]עם[
—

ם( )הָעָ֔
halkın
H5971

ר אֲשֶׁ֨
ki

אוּ יָבֹ֤
girerler
H0935

בוֹ֙
onda

מַלְכֵי֣
kralları
H4428

ה יְהוּדָ֔
Yahuda'nın
H3063

ר וַאֲשֶׁ֖
ve–ki

יֵצְ֣אוּ
çıkarlar
H3318

ב֑וֹ
ondan

ל וּבְכֹ֖
ve–de–tüm
H3605

י שַׁעֲרֵ֥
kapılarında
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yeruşalêm'in
H3389

RAB bana &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Yahuda krallar&#305;n&#305;n girip 
&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305; Halk Kap&#305;s&#305;na ve Yeru&#351;alimin &#246;b&#252;r 
kap&#305;lar&#305;na git, orada dur.

וְאָמַרְת20ָּ֣
ve–diyeceksin
H0559

לֵיהֶם אֲ֠
onlara
H0413

שִׁמְע֨וּ
dinleyin
H8085

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֜ה
YAHVE'nin
H3068

מַלְכֵי֤
kralları
H4428

יְהוּדָה֙
Yahuda'nın
H3063

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

ה יְהוּדָ֔
Yahuda
H3063

ל וְכֹ֖
ve–tüm
H3605

יֹשְׁבֵי֣
oturanları
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yeruşalêm'in
H3389

ים הַבָּאִ֖
girenler
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֥
de–kapılar
H8179

לֶּה׃ הָאֵֽ
bunlar
H0428

ס
—

Halka de ki, &#8249;Ey Yahuda krallar&#305;, Yahuda halk&#305;, Yeru&#351;alimde oturup bu 
kap&#305;lardan girenler, RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinleyin!

כֹּ֚ה21
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֔ה
YAHVE
H3068

הִשָּׁמְר֖וּ
dikkat–edin
H8104

בְּנַפְשֽׁוֹתֵיכֶם֑
e–canlarınız
H5315

וְאַל־
ve–değil–
H0408

תִּשְׂא֤וּ
taşıyacaksınız
H5375

מַשָּׂא֙
yük

בְּי֣וֹם
de–gün
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Şabat'ın
H7676

ם וַהֲבֵאתֶ֖
ve–getireceksiniz
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
de–kapıları
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yeruşalêm'in
H3389

RAB diyor ki, &#350;abat G&#252;n&#252; y&#252;k ta&#351;&#305;mamaya, Yeru&#351;alim 
kap&#305;lar&#305;ndan i&#231;eri bir &#351;ey sokmamaya dikkat edin.

וְלאֹ־22
ve–değil–
H3808

יאוּ תוֹצִ֨
çıkaracaksınız
H3318

א מַשָּׂ֤
yük

תֵּיכֶם֙ מִבָּֽ
den–evleriniz

בְּי֣וֹם
de–gün
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Şabat'ın
H7676

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

מְלָאכָ֖ה
iş
H4399

א ֹ֣ ל
değil
H3808

עֲשׂ֑וּ תַֽ
yapacaksınız

וְקִדַּשְׁתֶּם֙
ve–kutsal–kılacaksınız
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
günü
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Şabat'ın
H7676

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

יתִי צִוִּ֖
emrettim
H6680

אֶת־
—
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
atalarınıza
H0001

&#350;abat G&#252;n&#252; evinizden y&#252;k &#231;&#305;karmay&#305;n, hi&#231; i&#351; 
yapmay&#305;n. Atalar&#305;n&#305;za buyurdu&#287;um gibi &#350;abat G&#252;n&#252;n&#252; kutsal 
sayacaks&#305;n&#305;z.
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א23 ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ׁמְע֔וּ שָֽ
dinlediler
H8085

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

הִטּ֖וּ
eğdiler
H5186

אֶת־
—
H0853

אָזְנָם֑
kulaklarını
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
ve–sertlştirdiler
H7185

אֶת־
—
H0853

ם עָרְפָּ֔
enselerini
H6203

י לְבִלְתִּ֣
için–değil
H1115

]שומע[
—
H8085

)שְׁמ֔וֹעַ(
dinlemek
H8085

י וּלְבִלְתִּ֖
ve–için–değil
H1115

חַת קַ֥
almak
H3947

ר׃ מוּסָֽ
terbiye
H4148

Ne var ki, onlar s&#246;z&#252;m&#252; dinlemediler, kulak asmad&#305;lar. Dikba&#351;l&#305;l&#305;k 
ederek beni dinlemediler, yola gelmek istemediler.

הָיָה24 וְ֠
ve–olacak
H1961

אִם־
eğer–

עַ שָׁמֹ֨
dinleme
H8085

תִּשְׁמְע֤וּן
dinlerseniz
H8085

֙ אֵלַי
beni
H0413

נְאֻם־
buyruğu–
H5002

יְהוָ֔ה
YAHVE'nin
H3068

י  ׀לְבִלְתִּ֣
için–değil
H1115

יא הָבִ֣
getirmek
H0935

א מַשָּׂ֗
yük

י בְּשַׁעֲרֵ֛
de–kapıları
H8179

יר הָעִ֥
kentin

הַזֹּ֖את
bu
H2063

בְּי֣וֹם
de–gün
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Şabat'ın
H7676

וּלְקַדֵּשׁ֙
ve–için–kutsal–kılmak
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
günü
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Şabat'ın
H7676

י לְבִלְתִּ֥
için–değil
H1115

עֲשֽׂוֹת־
yapmak–

]בה[
—

)בּ֖וֹ(
onda

כָּל־
herhangi–
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
iş
H4399

Beni iyi dinlerseniz, diyor RAB, &#350;abat G&#252;n&#252; bu kentin kap&#305;lar&#305;ndan y&#252;k 
ta&#351;&#305;may&#305;p hi&#231; i&#351; yapmayarak &#350;abat G&#252;n&#252;n&#252; kutsal 
sayarsan&#305;z,

וּבָא֣ו25ּ
ve–girecekler
H0935

בְשַׁעֲרֵ֣י
de–kapıları
H8179

הָעִי֣ר
kentin

את הַזֹּ֡
bu
H2063

ים  ׀מְלָכִ֣
krallar
H4428

ים וְשָׂרִ֡
ve–prensler
H8269

יֹשְׁבִים֩
oturanlar
H3427

עַל־
üzerinde–

א כִּסֵּ֨
tahtı
H3678

דָוִ֜ד
Davut'un
H1732

ים  ׀רֹכְבִ֣
binenler
H7392

בָּרֶ֣כֶב
de–araba
H7393

ים וּבַסּוּסִ֗
ve–de–atlar

הֵמָּ֚ה
onlar
H1992

ם רֵיהֶ֔ וְשָׂ֣
ve–prensleri
H8269

ישׁ אִ֥
adamı
H0376

ה יְהוּדָ֖
Yahuda'nın
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
ve–oturanları
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yeruşalêm'in
H3389

וְיָשְׁבָ֥ה
ve–oturacak
H3427

עִיר־ הָֽ
kent–

הַזֹּ֖את
bu
H2063

ם׃ לְעוֹלָֽ
sonsuza–dek
H5769

Davutun taht&#305;nda oturan krallarla &#246;nderler sava&#351; arabalar&#305;na, atlara binip Yahuda 
halk&#305; ve Yeru&#351;alimde ya&#351;ayanlarla birlikte bu kentin kap&#305;lar&#305;ndan girecekler. Bu 
kentte sonsuza dek insanlar ya&#351;ayacak.

וּבָא֣ו26ּ
ve–gelecekler
H0935

י־ מֵעָרֵֽ
den–kentleri–

הוּדָה יְ֠
Yahuda'nın
H3063

וּמִסְּבִיב֨וֹת
ve–den–çevresi
H5439

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yeruşalêm'in
H3389

וּמֵאֶרֶ֣ץ
ve–den–diyarı
H0776

ן בִּנְיָמִ֗
Benyamin'in
H1144

וּמִן־
ve–den–

הַשְּׁפֵלָה֤
ova
H8219

וּמִן־
ve–den–

הָהָר֙
dağlık
H2022

וּמִן־
ve–den–

גֶב הַנֶּ֔
güney
H5045

ים מְבִאִ֛
getirenler
H0935

עוֹלָ֥ה
yakılan–sunu

וְזֶבַ֖ח
ve–kurban
H2077

וּמִנְחָה֣
ve–tahıl–sunu
H4503

וּלְבוֹנָה֑
ve–günlük
H3828

י וּמְבִאֵ֥
ve–getirenler
H0935

ה תוֹדָ֖
şükran
H8426

ית בֵּ֥
evine

יְהוָֽה׃
YAHVE'nin
H3068

Yahuda kentlerinden, Yeru&#351;alim &#231;evresinden, Benyamin topraklar&#305;ndan, &#350;efeladan, 
da&#287;l&#305;k b&#246;lgeden, Negevden gelip RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;na yakmal&#305;k 
sunular, kurbanlar, tah&#305;l sunular&#305;, g&#252;nn&#252;k ve &#351;&#252;kran sunular&#305; 
getirecekler.
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וְאִם־27
ve–eğer–

א ֹ֨ ל
değil
H3808

תִשְׁמְע֜וּ
dinlerseniz
H8085

י אֵלַ֗
beni
H0413

לְקַדֵּשׁ֙
için–kutsal–kılmak
H6942

אֶת־
—
H0853

י֣וֹם
günü
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Şabat'ın
H7676

י  ׀וּלְבִלְתִּ֣
ve–için–değil
H1115

שְׂאֵת֣
taşımak
H5375

א מַשָּׂ֗
yük

א ֹ֛ וּב
ve–girmek
H0935

י בְּשַׁעֲרֵ֥
de–kapıları
H8179

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yeruşalêm'in
H3389

בְּי֣וֹם
de–gün
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Şabat'ın
H7676

תִּי וְהִצַּ֧
ve–yakacağım
H3341

אֵשׁ֣
ateş
H0784

יהָ בִּשְׁעָרֶ֗
de–kapılarında
H8179

כְלָה֛ וְאָֽ
ve–yiyecek
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
saraylarını
H0759

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yeruşalêm'in
H3389

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
sönecek
H3518

פ
—

Ancak beni dinlemez, &#350;abat G&#252;n&#252; Yeru&#351;alim kap&#305;lar&#305;ndan y&#252;k 
ta&#351;&#305;yarak girer, o g&#252;n&#252; kutsal saymazsan&#305;z, kentin kap&#305;lar&#305;n&#305; 
ate&#351;e verece&#287;im. Yeru&#351;alim saraylar&#305;n&#305; yak&#305;p yok edecek, hi&#231; 
s&#246;nmeyecek ate&#351;.&#8250; &#8250;&#8250;
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